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Aligilon petu de : SAT, 67 av. Gambetta, F 75020 PARIS

PACID, KID ESTAS TID ol

(komenco en L 97)

‘De-pli ol jarcento komuntsmo estis zdealo dé

Lnteloktulog kag Zabortstog. "Piu doktrino devus per-—. -
mesi la starigon de socic, Kie ne plu ekzistus laib,

ekspluatado de homoj fare de ai@ag homoj. Por atingi

tiun celon la rimedo devus esti la lukto de la labo-.;. -

rista klaso kontraii la kapitalismo gts la forigo de
tiu.lasta sistemo. La Rusa Revolucio Sajnis la plern-
umo., de tiy idealo : povo de la laboristaro, forigo''

de la. kapitalismaj strukturoj, kolektivigado ‘de”la '
bienoj. Multaj intelektuloj kaj laboristoj de la tu— -

ta mondo Kredis, ke tie.kornstruijas la socialismo,
(unua etapo al komunismo). en la patrujo de la labor-
istoj. Naskﬁgts la mito, k1u blindigis (krom. kelkaj .-
esceptci) la 0@21tantogn, la teoriulogn, sed 1la. fre~ .

ala socialismo" farigis pOltttka diktaturo kag eko— ..

nomiq malsukceso.

La sistemo eksplodts‘pro GLGJ tnternag kontraudt-. :

roj, feliée sen tro’ da’bangag bataloj. Tiu eksplodo
estis tiom rapida, ke gz ne povis esti antaividita.
Tio malstabtltgzs la regantajn strukturogjn kaJ nas—
kis nacztsmogn, reltgzajn tntegrbsmogn. La tzeag po-
polojestis logttag de 1la’ Okc¢denta vivnivelo, sed

la drasta Zego de ‘la Merkato rap’r,de seniluziigis

itin™ " apero de la senlaboreco fulma kreskado de .
la prezog kompare al la salagrog... Tiu swtuacwo PO~
vas  Konsistigi favoran grundon por nova dtktaturo
au civila milito.

AnKai en . nmag rtcai’ andog estas sentluzttgo pré'_»
la matsukceso de la komunismg kiel idealo, kaj pro

la neplenumado de’ la promesoj . faritaj de Za diversaj . .

reqxstarog por' ‘'solvi la Krizon deé la nia "liberala
socio”. La senlaboreco Eiam plu kreskas, la gejun—
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la enmigrantoj. Tiu amgsa movado vo‘L.aé‘ fomgi la le-
gogn por la libera aborto, restarigi la mortpunon,

ktp. Ankai la religia w:i;egmsrgza kuny,,gas__ da malkon~
tentulogn. i i h YRS

Kiu solvo por halmg'z, tion? Lau mi, nur stamgt._

: reSpekfante ‘samtempe la

naturan modwn.a 'Sed kmmanwre amng’vz', tiun ecelon: -
fronte al. wdwzduag kaj socmag mﬁer»eéog, ’k)z/u,j pro—~-.

fttas de la nuna swtuacw‘?

vy

Nlcole De;ean

“Kio estas’ th?... Lau m1, ne: revolucm, nek nova mond-
ordo, nekfino ‘de-la - Historio...  sed  ruinigo, flasko de
politika, ‘socia sistemo, la  komunisma. Tiu falo ne 51gm—
fas, ke la‘ kapitalisma sistemo pravas, venkas. Estas gra-
ve, urge kompreni kial, serCi la veron, .eé dolongan.

_Certe la gazetoy, cu' Sknba], ¢u televidaj; ne blcv1$,
ne .blovas neutr, an_kaj ”kompatéman’"Venten" Strange;
mi afidis neniun eminéntan kKoministon laute, vigle: kon-
traustarn, anahm la sxtuamon, defendi siajn idecjn..c.ivo

La reago de’ Pako estas ‘tit’ de idealista partiaro, kiu
sincere . klopodls, strebis, agadis batalis, suferis, espens
por starigi ph bonan, pli justan mondon 'kaj kiu travivas
frakason de sia ldealo... Same suferas, md1gnas, konster-
nigas,, elrevngas uu], kiuj sin'‘fordonas al i6; al iu, kiu
ilin perfidas, igas_ fremda, malamika.’ Estas' vera prem-
songo! Sed. tlaqkaze ne temas pri individua problemo, tiu
~tenverso_trafas la pehtx _‘partlom ne nur la komun-
.1sta]n, la smd;kato;n ; Ita]’n asociojti Kaj pk'*premze
Ciujn cnntano}n. Tom post iom la konSekvencom ni devos
elteru, reg1.~ :

Necesas 1g1 modesta, pm\n atskulti, > figardi," ‘observi,
'-,fkomprem ne nur laii sxaj‘ of)raj referenco;, sia ~lingva
-@sprimo,  siaj. "okulvxtro;" "“e¢"'sé oni ‘sincere ‘opinias esti
-klarvida,: racna, tclerema. Necesas au éstus” bone sin

iqu en la Teran hlstonon, en la homaran h1stor10n.

Nc, la Histouo’ ne (:,b!.d.ia uzma, ne - eatas nova mond-
ordo estas nuntempaj malordoj, klopodoj - al - ordo. Nia
plamedc travivas mutacion. La homoj ne plu: mastras: sla
teruran kaj mumdan potencon, kiun. donas la pli kaj. ph
rapidaj progreso; de la teknikoj, de la sciencoj. Kaj ni
pohuke, socie, mense plu funkcias per kadukigantaj struk-
_turo;, snstemo;, teono;., Ne estas.venkintoj : -Estas: Jftiom
‘da ‘mizero, eksplodaj sntuacxoj, tiem da malfehculo;, :mal-
‘justajoj, tiom da "ahenulol", éie en la mondot: <. Tun oL

Tute prava kaj “plej: valora estas ‘por mi la nmarko de
Pako : "La respondoj estis malgusta], sed la’ demandoj
plu staras." Certe estas aliaj vo;o; alueblaj ol - ekspluat-
ado. Sed ne povas esti por Ciam taligaj. respondoj, nek
umversala solvo al Ia homara} problemo;._. e

Vivo estas movc, vivd eéntenas morton kaj nasklgcn. Mi
aldcnas al la-rimarko" de Pako : Hcmaramsma lc‘ealo plu
valcras kaj plu restas starigota.

Suzanne : -

Estas tute komprenebla la sufero de la bazaJ akt1vu103 pro la
grava r,ﬁver51go, kiu okazas. Des pli.ke la plimulto danili ne
301v0115 pr1 1a regado de 1a bolsev1smo, kies "sukceso" estis kon-
sérvi‘la n | trai la rusa proletaro, kaj samtempe mistifiki
12 intern c1“n proletaron koncerne la internan regimon, kiu estis
terora reg Jdeven1nta de 1a revolucia malsukceso - 1917-1921.-
de la proleta Stato. 6i uzurpis la vorton "komunismo", alproprigis
al si ties ;tvortOJn kaj. 51mb0103n por mlstlflkl kaJ subprem1
1a internacian laboristan klason. : ot 3

La "fino de la Historio" laddire. Ne. La Historio ripetigas en
doloro. La mizero neniam estis fatalajo. Se ‘fiaskis 1a pro;ekto
de ekonomia kaj socia egaleco de marksismo-leninismo, tio ne sig-
nxfas, ke 1a liberala ekonomio estas felita alternativo. Tute ma-

: la ciferoj: memongas "tmnw“kaj rie nur la c1fer03'

Pruvi ke oni kontraustaras 1a kap1+allsmon ne estas nova 3 sed
pro la konjunkturo urgas ekprlpensl .por ke §i fine neniigu. Nenio
PblOS sen radlkala transformado.vta nuna, renverslgo devus: motiv-
igi la 1orfoja” pr1pe151 socialisme- llberecanan mondon. Tia ekono-
mio bazita sur efektiva egaleco estas ebla, malgrai la kompleks—
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eco de 13 nuntempaj socioj: Tiur.ekonomio ne- 'plu estos ekonomia
akumulado nek profitdona; §i nepre estos disdona. De .nun eblas
starigi tiad organizon celantan'la justan disdonon de 1a ri¢ajoj.
Tio ne fontas el utopio sed de politika volo. Evidente, sen tia

politika volo §i'ne estas realigsbla. En tio ja la marksismo fi- T
askis. En tio ja eblas altefndtivo al kapitalismo, nur se la po-

litika bazo enhavas tiun ekonomian klopodadon malfacilan, bazitan
SUT/ senpera ‘memregado, sen ajna‘fiterarkio inter Giuj sociaj part-
ey B b e s Fe B
For la.tempon dé:kbzernapkdmunigﬁﬁ”hEniigéﬁfSJlé individh@h{”
Lasu lokon al 1a ‘Sénpera regado de ekonomio. Konstatu la fuSojn,
1a maljustajojn de 1a merkat-ekonomio. i B ias s ea ) sy
Ne sufiCas forigi la esprimon. "klasbatalo" el sia vortaro por
forigi Gian ekziston. e T e e '

Tam MALRAUX antaldiris : "La 21-a jarcento estos religia, ai gi
ne estos". Eble por malproksimigi de la komunistoj, kun kiuj an-
tale 1i iom interrilatis.. Antal kelkaj jaroj tia anonco estus
ridinda,'seq, ho;yQ!‘hOQiaﬁ,ni konstatu la retroiron de la laik- .
eco kaj de la ateismo. La religiaj integristoj estas €ie. Ne .plu. -
estas 1a epoko de la maldekstraj katolikoj kaj de iuj progresemaj
muzulmanoj pli-malpli marksismemaj... Jen tiu religia vekigomss :
hieral en Irano per ties iradoj de virinoj kiuj surmetis sian
vualon kaj aplikas Ia'islamﬁn”leﬁﬁn:”kiﬁ5§is”ndﬁFég%isﬂ%biiféfé;b_
koscerne la precipon, nur ‘en la'arabia duoninsulo. De tiam okazis '
eksplodo. La katolika Eklezio“senprokraste, per ‘14 voto de Pallo
la Dua, denuncas?la»hérezuldjn:'sffebhé’malestimeéigi”ia_malpian
mondon nian. Same kiel en muzulmana tero, Ia malpieco pasas tra -
la virinoj - el la'plej bonaj celoj - por la ‘mizoginaj religi- :
uloj(.‘ ; ghEn s SR o Vs - " L

Poste 1a Klerikalo-fadisno guidosia’vifodn sur 1a vojo de sia
vero. Tio signifas, ke la socio fakte estas endangerigata. Sed
3"k9fQ@rQSt§§nt?mDQqPDC reagily nitiel Yaiotail gl el epidP il

1

Eh olor e ALIAJ VOJOJ "«

Pako, Castiau, Etge, Garolo, Tereza, Janseb, O.P. kaj
Deker pruvasiéefe sian ‘maltrankvilon’ antall la’ nuna_ Si-
tuacio post: la' disfalo de la crientz komunismic. o

Iii ‘pravas; ¢ar ni ne éstus’sagaj, se ni konformigus al
sendungeco kaj ‘al ‘aliaj maljustajoj. Sed oni forgesas, ke

(e 2

¢ iy LR e
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‘ojn kaj la Japanojn?

sen unuifo ni nenion povas fari. Kaj unuigo povas esti
‘nur en toleremo, Car esias . neeble, ke Ciuj opiniu same.

Pako pravas, kiam demandas pri tria vojo. Ankaii Castiau,
kiam asertas ke  ni Ciuj individue - respondecas pri tia
fisituacio-kaj ke ekzistas alia vojo.’ (Mi‘-~aldonz};s-, lfe _‘ep!e
ekzistas pluraj). -Samtempe, Pako kaj Etge; lali mia “opi-
nio, malkovras imagajn malamikojn. Pako, la nacian’ amon
kaj' la- katelikajn -pastrojn, -do ‘la-katolikecon; “dum * Et'ge;,
la Japanojn kaj la lingvan plurecon. ;

Kiel la homoj kuragos GLOBE iniciati pri iu ajn solvo

(Garolo), se ni jam ekskludas la kgtq}ikojn, l;a naci‘i:s,t?_r-

Niaj &efaj .malamikoj- estas nia neinte'ligen_»teco kaj »1?.
totalismaj: sistemoj. Demokratio estas vojo, kxu: ‘pace per-
mesas politikajn Sangojn. Se.ni ne kapablas utiligi :gin,
la kulpo estas nia. e 0 AT

Ciyj religioj Kaj )ide'qlorg_‘ioj(;ns_‘ gstas'.c_lar;‘g:e;ag ;. mi ec
diros, ke ili estas bonaj, kondice ke ili estu toleremaj

‘kaj demokratiaj.” Se orienteiircpa komunismo disfalis, tio

estas pro tio ke gi estis nek tolérema;:n'gk' demokratia. -

Ciuj popoloj kaj iliaj lingvoj estas la_komuna havo de
la tuta homaro. Neniu rajtas malapeng;__Slﬁt:l{xi\popolon: al
Hngvon. . ' j

" "La lingva plureco ne estas militkatizo. En la hispana
Respubliko ¢iuj parolis la ka'st}ilian"hngvon,» tamen estis
intercivitana milito. Kaj bedaiirinde ne estis &i tiu res-

publiko, kiu malkovris tiun ¢&i - specon de milito; aliaj

“popoloj konis kaj ankorai konas gin. Dume, en Svislando,

estas pluraj egalrajtaj lirgvoj kaj ‘_r‘)elig‘iojr_‘,,g_'ka.j__y‘_dejong;e
estas nenia intercivitana m‘ilyto:.__._ o s ‘

"Ciu homo respondecas..." airas Tereza, interalie.

"... socioj pli justaj, pli ekologiaj, pli pacaj, pli  alt-

- ..igaj por la homo... kaj ne forgesu, ke .ili devas .esti an-

‘kall dezirataj de é&iuj, ne truditaj de iuj al la aliaj"y di-

~1as Janseb. Mi zldonas, ke nur.diversismo: povas ebligi,

ke neniu solvo estu trudita, Car §i permesas la kunviv-
aden inter la diversaj iceologioj kaj inter: la homoj, knu
defendas Giun.... .. ... . :

Modesto "trafe ‘pritraktas pri neutilo de kristanismo pqr

Lo -pliberigo de. la homara stato. Mi,same opinias; kaj

i3y
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Zr :emu tolerema knstano povas kolengl pn t1u artlkolo.

Al la arttkolo de Del\er mi’ aldonas, ke bona mastrum-
ﬁado de ekonomio: ne estas -ebla- sen bona demokratlo.

" Sed ne forgesu, ke i ne estos fratema], se ni ne el-
Aj_'lemas esti felicaj . vxda.nte ke ankaii aliaj homoj estas
" felicaj travwante ian rehglon ali/kaj ian ekonomian S0-

“cion, kiuj ne kontentlgas nin.

@

*10METE111PRPNAsume0fa-»~~

Sur la pagOJ de L197 mia amiko,, magistro Adén Hrynk1ew1cz, pset-
donlme “Ergoto de Bonaero“, publlklgls sprltaJOJn (vere, subtil-
_aJogn) de la fama legenda turka sagulo flojo Nasrudino (Khwaja
Nasruddin, 1350-1399). Tamen.al tio, kion 1i publikigis, mi volas
~aldoni alian spritajon; kaj jen §i.

La rego de la loko, kie logis Nasrudino plendis pro tlo,
‘ke liaj regatoy kutimadis: senhonte mensogx. Tial li ordo-
nis, ke ¢iu eniranto en la citadelo, ¢e la enirejo, estu
,-demandata, kaj se li mensogis, li eStu tuj pendigita.
Kiam' ¢e larafiroro” maifermlgas la pordo de la cxtadelo,
la unua, kiu eniris, estis Nasrudino.

Liestis: haltlglta de ‘la'oficiro, kiu komandis ‘la soldat-
ojn, kiuj ‘tie dejoris. La oficiro mansignis al la" pendlgllo
instalita apud la enirpordo, kaj demandis :

= Kien'vi iras? - kaj gravtone aldonis’ : Dxru la‘ veron,
kontratie vi estos pendigita. - '

»= Mi venas, respondis trankvxle Nasrudmo, por estl pend~
igita. :

- Mi ne kredas tlon.

- Nu bone, se ‘mi mensogns pendlgu min.
«»Se tion- mi farus, wvia mensogo fangus vero.
GUSte Vi parohs. i ; ok

5Qn1 dlras pr1 Naarud1no ankau ke 11 gaJan la admlron kaJ simpa-
‘tion. de la fama konkerinto (vere, fimortigisto) Tamerlano (1336-
!ﬂ#OS), Danke 8l €i tiu admiro kaj. simpatio al Nasrudino, Tamer-
lano pardonis la vivon kaj lasis 1a proprajojn al multaj el 1la
samlandaﬁaj de la bdQUlO.

B4 Comaniniing i Afabiajn salutujn al c1u] gelautuld]'

L”é Shas Ll 5EE " A. Lopez luna
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FANTAZIO EN UNIFORMO ,
“Unua parto - Klam m1 estls oficiro l,.

De la unua de Aprwlo 1922 gts la 30a de - Aprzlo
1923 mi estis leiitenanto en la 22a regimento,de Tuni-—
ziaj Tiraljoroj sidanta en Eusktrchen proksime de
Kolonjo kaj Bonn.

Alveninte kun tritaga prokrasto, mi- estis rtgard«
ata preskail kiel diletanto. Tamen la regimentestro
Kolonelo B. akceptis min afable. Li prezentis min al
mia senperd superulo Kapitano M., dudeknaijara, kun
kiu mi tuj simpatiis. dJe aperitivo en la ofzctrkazzno
la oficiroj akceptis ”Ln tre kore.

- Kelkan tempon poste. unu[el miaj superulog, Koman—
danto (majoro) T. diris en rondo de altgraduloj :
"Stngoro LAVAL estas bona of@cwro, tre bona OfLCtPO...
sed 11 ne estas Mtllttsto.” Kapitano M.’ aldonts
"Kaj rtmarku, li estas tre. tnteltgenta.

~ Mi lasas al 1i la respondecon pri tiu flata apre-
cb. Mi notas nur, ke li ne diris : "Tamen". Mi kon-
kludas, ke por li, kiel por mi, "mtlzttsta" kag "in-
teligenta” ne estas _sinonimaj. S@d ni revenu al ?a
vorto de la majoro. Gi estas nur 8ajne paradoksa ':
mi ja akurate plenumzs miajn taskojn de malaltgrada
oficiro, sed mi havis elastajn rilatojn kun la dtS—
eiplino, "kiu faras la éefan forton de la armeog

“Tam mi komandis manovron al mia. sekczo sur-la. kor—
to de la kaserno. Kolomzlo B., hazarde pasante, ri-
markis ke unu el miaj tiraljoroj tre mallerte mano-
vris. Ei-faris al mi la rimarkon: kag ordonis ke, mt
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punu tiun fuBulom.’ Mi kunklakigis la kalkanumojn :
"Jes, mia kolonelo”, sed la morgaiion en mia taga ra-
porto me aperis iu mencio pri iu puno. Tio estis
rekta malobeo kaj meritis sankcion, nome.punon al
mi mem. Sed la kolonelo ‘8ajne jam forgesis pri tiu
negrava afereto. A

- Dum dek tri monatoj mi meniam punis iun soldaton.
Certe tio estis rimarkita, sed ‘ne komentita.

. Mi ankau ne batis, sed tio ne estis manko al la
disciplino, Ear en la franca armeo batoj estas mal-
permesitaj. Tamen ili estis tre kutimaj en éiuj ko-
loniaj trupoj. "Kredu min, diris la profesiaj ofi-
eiroj : Ili, la "araboj", la "indigenoj", komprenas
nur batojn. Batu ilin, ili obeos.” . . S

Mi ne sekvis la konsilon. Kaj baldai poste la
“konsilintoj mire konstatis la efikojn de mia neper-
i forta komandmetodo. i
“MKiel do vi faras?

- Mi simple traktas homogn kiel homojn." ‘

Sed tio estis ekster ilia kompreno. Cu "indije-
- noj" estas homoj? Tamen ili estis bonkoraj; sed la
" rutino estis pli forta ol lavbonaj sentoj.

.. ..Tun vesperon je la dudekdud en kafejo de tira-
ljoroj ricevintaj elirpermeson §is noktomezo, jam
drinkis kaj komencis kvereli laiute, eé brue. Du
Ffrancaj. jendarmoj tie sidantaj .levigis kun evidenta
_intenco aresti la du skandalulojn. Mi tuj interve-
nis .: "Lasu, sinjoroj. Mi okupigas pri tiu afero.”
Mi vokis la du drinkulojn kaj severe skoldis ilin :
_"Cu vi ne hontas vi, muzulmanoj, tiel ebriigi? Donu
_al mi viajn matrikulnumerojn kaj tuj reiru al la
kazerno. Estas nun la deka kaj kvin minutoj. Morgaii
. matene e la gardposteno mi kontrolos la horon de
. via reveno. For!" e -
.. Ili malebriigitaj estis kontentaj sin eltiri je
_.malgranda kosto,. Car ili bone komprenis la intencon
de: la gendarmoj kaj sciis ke aresto havus pli grav-
ajn konsekvencojn. Kun perfekta saluto ili tuj obe-

La §endarmoj estis sendube spititaj, sed mia ora
”“"gqlono kaj -mia »r'*ezoluta tono imponis al ili..

SRS *
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Alian fojom mi elmontr§s§qﬁf0ritaton;;EStiSydiman—
éo,’ aii ‘eble vendredo.,. la- isiama dimanéo.: Estis. mend-
ita kuskuso por la wegimento. La:kruda kuskuso Kuir- ..
ota de la regimentaj kuiristoej kun. viando -kaj tre
spicita saiico, estis provizita de.komarcistp“elﬁBoﬁn.
Mi estis komisiita por akcepti la liveron. La kruda
kuskuso alvenis en grandaj kuvoj. Mi premis kuleron '
kaj ferpis el &iu kuvo kaj gustumis. Gi estis fer- -
mentita, akra, malbongusta. Mi rifuzis la liveron. -
La komercisto malkontenta devis forpreni sian difek-
tan varon. Probable venontan fojon li pli zorgqupr@f;
1a kvalito. Mi ordonis al la kuiristoj improqiz@'al?f_
an menuon. Supozeble la araboj bedauris ne ricevi -
sian nacian manjejon, sed, informite pri la motivog, °
ili inter si laute laidis la junan leutenanton, kaj
la oficiroj aprobis min. e

Ciumerkrede la edzino de la kolonelo akeeptis la
oficirojn en sia vasta salono por kvinghora teo. Ne
estis senditaj personaj invitoj, do Ceesto ne estis
deviga. Sed &iu sciis ke li estas imvitata, kaj neriu
mankis. Krvom unu. Mi konscias, ke tiu konstanta stnm- .
deteno estis maldentilda, sed mi:me ricevis riprocojn..
Verdajne mi estis rigardata kiel necivilizebla sovaj-,
ulo, kaj traktata kun indiulgo. e

“'Em somero la regimento partoprenis en grandaj ma-.
novroj ‘sur la kampo de Bitéo en Loreno kaj_surzlag
belegaj montoj de Palatinato. Iun dimancon mia bata-
liono ripozis en vilago kaj ricevis ordonon, @e neniy
eliru el la vilajo. Frumatene mi saltis sur mian bi—
ciklon kaj celis al sudo, al la franca landlima urbs.
eto Visemburgo; 'distanca je 20 kilometroj. Vespere,
kiam mi revenis,:la batalionestro, majoro P., diris.:
"oni serdis vin por:la tagmango kaj dum.la tuta tago
neniiSvidis vini o Kie 'do vl estis?. i v it mnane il
- En V., mia komandanto.: "~ Byt e bk
—En V. ? Vi tamem-seite, ke meniu devis eliri el
tiu &1 vilado." Vi povus: almenai.peti.de mi permesont.
A“Ne;“miaikbmaﬁdantOSv%awordonozestiSwt?el neprg,‘k&=
vi ne povus doni &l mipermeson . : Do mi preferis .neg

2'Do -vi preferis malo

oi.i Cu vi scias, ke mi. devus
puni’ vin? W -

Y
Pty
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- ;VL ‘mia komandanto. "vi devas puni min."

Tia trankv@La aplombo, ‘tia kandida cinikeco malar-
mis lin. Li levis la sultrogn kaj parolts pri 1o alta.

Kial. ja puni nekorekteblan sendmsczpltnulon?

‘La manovroj finigis per. parado,.en Kiu Liu - rega—‘»
mento defilis antait stabo staranta sur podto.,Kapozﬁ

tano M. divis al mi - "Mi revenos-en la auto de la

generalo. Prenu mian Eevalon kaj konduku. la kompa?,t

nion.” Jen do mitrankvile rajdanta. Kiam mi alvenis
antaii la podio mi atidis tondran vokon de majoro T. :.
"Sinjoro! Sinjorol! Vian -sabron!" Mi simple forgesis

ke mi devas defili Run la nuda sabro tenata verki-.

kale lailonge de la dekstra brako kaj saluti per la

sabro la stabon. Mi do .rapide elingigis la klingon,

tiel rapide ke la éEevalo timigita ekbaumis. Mi,

ne tre lerta rajdisto, apenan me estis elseligita.

Feliée mi povis per kareso sur la kolo. kvietigi‘lab
bonan beston kaj la sekvo okazis glate. ;

Venis la tempo de la okupado etendita al la Rur- "

regiono. La bataliono estis sendita al nordo apud

Krefeld por gardz fervogogn. Tie estis mzlttwsta avi—
adejo, kie oni povis ricevi aerbapton. ‘Sed mecesis

permeso de la supera Eefo. Aviado estis ankorau ri-

gardata kiel dangera sporto. Mi petis la' permeson

kaj majoro P. rifuzis gtn sed mi tiom tedis lin, ke
ftne 1i cedis, dirante : "Vz esﬁas tiel obstina, ke
oni me povas ion rifuzi al vi".' ML dﬂm duonhoro su-

pwrflugzs la urbon en tre malpeza ‘aeroplano de la-
tempo. de la mtlzto, stirita de samaga leuttenanto,  kiu
desegnms gractagn evoluogn. En tiu aparato ‘oni vere

sin sentis fluganta en libera aero. Mi estis ravita.

Reveninte mi varme’ dankﬁs 1a magoron. Li diris : "y
éiam estos originala’ strangulo." Efckttve mi esﬁms

1a sola ktu‘petts la permeson., .

Urwgtnala mi estis ankaill per miaj’ gustog. En dt—
manco my. trakurts kampogn kaj" montogn, atl vizitis
muZQOJn ka monumentogn. Vespere mi ‘Beestis koncert-

ogn au operojn. La kolegoj preferis aZzaJn distraj-
ggn..=. tom drinki, fumi, babili kag precipe fiki. Il%
diris mokete, tamen kun nuanco de admiro' : "Li ne
Ffikas." Kaj escepte juna majoro 30-jara Kkonkludis
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kun sia kvawan7ona oufnrifatn B estag pwana
virinoj, priokiuj oni songas, estas plv belaj ol
ttug, kiugn oni fikas." : o

" M1 vicevis mision konduki tragne taémenton da
francaj soldatoj de Dusseldorf al’ Witten, ée la eks-
trema limo. de. Vestfalio. Liverinte:la taémenton -al
la loka &efo, kapitano, mi, revenis.sola. Mi haltis:
en Essen por viziti. 1la., metaltndustrzan cefuroon
feudon de la Krup~dtnastto.,,,H: - =

Ta morgauon ‘mi 15 1a ‘tre moderne’
havenon’dg’ D SBURG-EUHRORT. Kiam mi retrovi

talionon, feniu postulﬂs klarmgon pri mia 10m i nga

revenvogago. Estis kvazaiu silente konsentzte, ke mi

,guas sufzce gfandan Zmberecon.. e

L

« Pugts vtntro, venis prtntempo kag" ba fago de- mzaim;A“
~ liberigo. Kolonglo B. mendis koktelon honore.al mi

en la kdzino. Ctug kolegog frate éirkauis min. La
kolonelo tostis almia civila Kariero, mi reSpondts
per tosto al la regimento. Agrabla etoso.

- printempo 1927. Mi resurmetis la unwf@r 5 8i-
foge kun du galonog,por trmsemagna tnstrupertodo en
Metz.

Plurag konsciencaj obgetantog ‘kairis en fTancaji

thZOﬂOJ. Mi sendis protestan karton al la ministro’

pri Nacia Defendo.. Sekvig. alitomate’laiileja pmocezo%
kiel bone .oleita madino.. Logante en Parizo, mi: es—.

tis vokita al. la Milita Lernejo,; kie-min atendis en—

keta komisiono: de. kolonelo  profesoro. kun majoro de:
la Fagrobrtgado Pariza kiel raportiste, kaj tri re-

zervag kapitanoj, kiuj por la cirkonstanco surmetis

sian uniformon. Mi estis' sola ‘eivile vestita. Mi
diskutis genttle sed firme. La komtsmono retiridis

kiel tribunala jurio kaj revenis kun sia ‘verdikto.

Per tri voéoj Kontran du estis propontta eksigo el
mia oficira. grado. .La decido :venis tre baldaii per.
dekreto, subskribita de la tiamg: ministro, .maréalo
 Pétain. Mi bedauras, ke .mi ne konservis tiun' doku-
. _menton kun la altografa -subskribo Philippe Pétain,

7k
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kiu eble havus ian monan valoron en aukeio.
Mi do farigis simpla duagrada soldato.

(Fino de la unua parto. Sekvo en ‘la venonta numero) o

Naturami!_(g Internacio W

En nia epoko kiam Cie aperas kaj e prosperas diversspe-
caj naturdefendaj asocioj, fontantaj plejofte el la saturitaj
urboj, oni forgesas la pionirojn, kiuj jam de longe antau
la 70aj"jaroj de ¢i tiu'‘jarcento instigis ‘al amo kaj respekto
al la naturo. Jam de longe esperanton uzadas la Naturamikal
Internacio kaj do surprizigos neniu, ke ankau en esperanto
gi esprimas per sia "Manifesto por nova Europo" siajn prin-
cipojn kaj celaron. e

La E-eldono estas mendebla Ce : TANEF, poStfako 225,
CH 4003 BASEL. Profitu de via mendo por, se necese, peti
pliajn informojn pri la E-fako de la Naturamikoj kaj pri
ties organo "La Migranto".

-

Kvin elsendoj pri Esperanto
¢e la franca MF-radio '
"France-Culture" !

UI'“re Vi Ne-’pt‘e‘, ne-maltrafu éium’aiene
- I ke : de 10h40 gis 11h, de la 13a

e gis la 17a de aprilo 1992, la
serion de elsendoj, kiun "France-Culture’ dedicos al esp-o
kun jgna programo :

13/ : Historio de Esp-o (Pierre Janton)

14/4 s Neceso de lingvo internacia (Claude Piron)

15/4 : Esperanto en la mondo (Claude Gacond) =
16/4 : Lingvistikaj aspektoj de E. (Michel Duc Goninaz)
17/4 :-Esperantismo kaj esp-istoj en Francio (Henri Masson)

kaj nepre g‘fatqlu 'fFfle{'ricé—Culture" pro g”ia‘iniciat‘o v

Latite! en Pollando i

Por “aboni au reaboni al L! en Pollando niaj tieaj amikoj ‘:po—
vas de nun sin turni al : Leszek DOBROWOLSKI, :
str. Sowia 1/10, PL-59-300 LUBIN. Abonprezo por 1992 :

15000 zlotoj. La nombro da abonoj estas limigita.
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UNIKAJO :
' LA FLANDRA] BEGINEJO]

!
|
|

~En. ¢iuj ' flandraj urboj -
trovigas beginéjc. La begino -
-estis’ anino de grupo ‘de:vir=
inoj - katolikaj, + kiuj: -vivis
"'en- duone libera kcmunumo,
ne devigataj al la severaj -
~legoj de monabino. Ili vi-
ivis’ éastaj kaj -malricaj, ili
- praktikis la publikan kari-
taton kaj multe pregis: kaj -
meditis. ‘ FiS ey
" En‘’la dekdua jarcento ko—
‘- mencigis la movado. Unu el
14" kialoj de la sukceso es-
tis la malmulteco de viroj.
" Fine 'de la dekunua’ jar-
! cento, ‘multaj viroj . foriris
‘al la”krucmilitej: Tic dal--
«ris”'du- jarcentojn. Muitaj
» ne revenis :’ ili mortis pro
la milito, pro 'diversaj mal-
... sanoj all trovis ie alian vir-
La, vidvinoj komencis vivi komune,

DIEST. Enirejo de beginejo
inon ka,}' fo r.ges;i_;;‘ : vr(eve”rii‘.,

‘BEn la movado 'tiovigis' ankatl multaj fraiilinoj, el nobe=
laj familicj, kiuj ne ricevis dotojn ‘kaj pro:tio ne: povis
trovi edzon, sed ‘tamen esperis la morton de la pli felia
fratino, ¢ar; kiam -ajr, ili -rajtis forlasi la komunumon. Si-
mila movado aperis en la dektria jarcento por la viroj,
sed kvar jarcentojn.pli malfrue, kulpigate de herezo, §i
malaperis pro decido de la eklezia instanco. Ankaii la vir-
inaj beginejoj estis malpermesataj; krom en Flandrio; kie
ili estis protektataj’ de la papo ‘Johano la dudekdua. {En
la komenco trovigis beginejoj en preskall la' tuta ‘Biiropo).
Tial, nur en Flandrio, ili-datirigis sian ekziston. :Du tamen
trovigas en’ Nederlando kaj uru en Getmanujc.

Basi e i z ‘ SERERY s o BRAE S i: ;“ﬂ‘” e \'rc{éf
Eng Belgio trovigis pli-malpli 8C bheginejoy; mvn rest

ankorati 18. En 7 el ili logas ankorail nvn beginoj. Lai)
belaj trovigas.en BRUGGE kaj LEUVEN. =

TaEh o g e }5
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En begme]o la suflce nca) virinoj lc-gas en malgranda
dometo, kle ili vivas solaj kaj-la malriéaj en monaﬁme)—

eto. (10 gis 15, beginoj).. La dometaro formas ‘apartan

kvartalon en la urbo. Tie trovngas pregejo. Estas du spe- °
coj de begmkvartalo : all la dometo; ¢irkalias grandan
plac,o‘x‘lu(BRUGGE AARSCHOT) aii, ili staras en- plura), :

stratoj (LEUVEN' DIEST )

‘Dum la_ nokto, neniu .viro rajtis eniri la begme;on, kay

tage, la vizitantoj dEVlS esti akompanataj de begino. Kvan-

kam ne _tiel, kiel en: vera menahme]o, la beginoj devis
respektx kelkajn reguloln. Oni rajtis farigi begino nur

post kiam oni estis 18-jara. Tiam oni devis fari novico-
tempon.. ¢e pli aga begino. Poste, ili juré promesis resti
¢astaj kaj cbeema;, ili ne, estis vere*devtgata; al malrié-

eco, sed ne rajtis nmaxk;gl sin per la vesta;o atl la me-
blaro.

La "Cefa Fraiilino" ka) kvar kortmastrmo] respektlgxs:"‘

la regulc;n La punoj estis diversaj : pregoj, monpunol,

e¢ korpaj puno;. Eksigo estis la plej grava puno.

En la pregejo de la beginejo celebris pastro, kiun la
begmo; elektis mem. Li ankaii helpis la Cefan- Fratilinon
estri la, beginkomunumon. -

"Tiuj beginejoj estas grava parto de la flandra kultura

heredo Kelkaj ‘¢éstas nun en malbona stato: En Belglo,'
nepre ne malatentu tiujn v1dmda]oyn, klu;, antaue, estis

v1glaj partoj de niaj urboj.
Henri, CAS.'I‘IAU, .

**********#*****************************************

oy cu ESPERANTO-DOMO EN Nico>

La N;caJ esperanthtOJ prOJektas acetl lageJon en, Nlco .por. gastlgl
esperantlstaJn Auristojn. en komfortaj Cambroj je kesto multe mal—
pli alta ol en hotels, - . s »

Por tiu celo, la tutmonda esperantlstaro estas 1nv1tata acet1 ku—{
p0n03n po 100 FF por uru, Tiuj kuponoj estos akceptataj kiel.pago
de la restadkosto en Nico. Unu kupono pagos unu nokton en dulita
cambro, kun duso kaj nece 610. Do 700 FF cxunokte por: unu au du
personoi. - ' .
Vi nur pruntedonos moﬁoﬁ'kiel'pégdn dé'via"fesfaddﬁée‘la Lazura
Marbordo. Petu informilon al : NICO-ESPERANTO, Les Hortensias 2,
121 bis, bd Napoléen III, F-6200 NICE. Tel.93.83.08.73.
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£ a elektomaniero: estos parto de la o
Konstitucic, kaj ne tuSebla. Personaj li-; i

beroj estos skribitaj ankati en la konsti-
tucio. Iu civitano, kiu kredas sin lezita
per ledo (maljuste), poves apelacii antatl
konstitucikonsilio. . Voédonas civitano

ekde 23-jara, civii-ino 18-jara. La konsti-

tucikansilio konsistos. el 13 personoj pli
ol 55-jarajy nalijare elektitaj po 5 far se-
natanoj;-5.far deputitoj, 1 far Respublik-

prezidento, -2 inter kaj far. jurprofesoroj. . .-

Tiel oni povas esperi, ke:oni evitos sub
premon .de - minoritatoj. far :majoritato, ;

profesiuligon de la deputitoj kaj insidaj....
agoj de "lobioj!s.La baza elekto-de la.;

denutlto] estas; la metioj kaj profesw]
sed, &arili.Ciuj Ceestas, ili neutrahgos'
siajn diversajn.egoistajn mteremm, same:.
la lobioj ’nalfacue .povos :tie. sin. trudi :

la rapida $angigo de la homej.antaii Gio .

" malfavoros profesugon Kaj subago;n

de la lobioj, des pli ke la deputitCambro,

reprezentos la tutan varigcon:de la pro- ...
fesioj. o i o D

5) SOCIAJ GRGANISMBJ
5.1 Juga administracio

Gi dews esti organizita en Korperacio
sendependda de la registaro -z hodiaid la
superd konsilio konsistas el 12 membro] ;i
elektitaj far 'la Respublika Prezidento,’
do far la politika potenco (9 el trwblu
prezenthsto, kaj 3 elekstere).

La supera konsilio dewus korsisti 6t ma~‘
glstratoy ‘po unix elekttta] far siaj kolegoj:
el ¢iiiStupo’ kaj- speco’ civitand, “krima,*
administracia, so¢ia; al kzu} oni eble al-
donus fa' Komercan specon. ‘Giur voédoniis

laii sia Stupo, kaj al tio oni aldoniss 4 Jir-""

profesorojn far siaj kolegoj elektitajn.
Tiuj, agantaj pli ol 55 jarojn, estos elekt-
itaj por 10 jaroj ; la pli junaj por 3 jaroj.
Kontrolos ilin la konstltucm konsilio.

La ]uqmto; estos ciujare alterne proku-
roroj kaj 1uglst01. Trlbunalo povos fiam
alvoki jugotan aferon eé sen initerveno
de prokuroro.

. La superd Konsilio' "Kontrolos”

. :(dangeriz homo, internacia bandlto, km i

o 5.2 Instmmio

- al la bezonoj de’ la entreprencj, kaj tial

- nur Kiam oni distranéos la: teknikajn brané

Polzcano; havas mytbn pafi
averto; ekzemple $e suspékltato
" [ lazilegajn’
faktojn se estos Homd miortei”La policanoj

..ne rajtos fari pridemandadon.sen @eesto de
.. advokato.

La supera konsilio kontrbios, ke suspekt—'»“

kas malapen, ktp.)

Necesas, ke 'oni serioze przpensu pri radi
kala reformado de la instruma$ine : gi tu~
te fiaskis por ld adaptado® de ‘la instruado

fabrikas nur sénlaboruloji.’ La’ instruministe-
rio estds ‘tute konstruita por formi profe--
sorojn kaj tite ne por metioj kaj industri~ - -
igo ;"tial mi’ pensas ke la-afero n{lbamgos :

ojn forde la‘instrumiriiSterio por: ilin: ‘don
al la:ministerio pri industrio kaj komerco
tutsame kiet la’ agrokulture . instruo depen-

. das nur de la ggroministerio. Tiel la ligiloj-

de la m.-erue}m kaj la industrio: kaj k&merco

~ estigos. tute nature. Tzel, espereble, gi es-

kapes al la. korporacn.smo de. la. instruminis—

* terio, kiu cetere tiom grandigis: (1. 200 000 ..
* instruistoj ka; admlmstmnte]), ke gi fangls S

vera teratosatiro ne plu regebla.

Por la elementaj lernejoj oni ne trudos
metodojit, sed postulos nur’ reziiltatojn : je
9 jaroj la m[(mo; devos scii'legi kaj kom-

. preni. kion ili-legas- '} je 11-12 jaroj

ili deveos seéii-uzi la kvar arltmetlka;n ope-—:

‘ 1 raciojn. “Por tioi“estos’ ndciaj ekZamenoj.”
. Psikolegoj ekzamenas tiujn, ‘kiuj -ne ‘sukce= "~
. s0s, par: koritroli ¢u ili-restos ankoruu unu-

jaron en ‘alia elernenta’ lernejo, ait éu oni
devos ilin: endt ik specmla; porhandtkaoula]
lernejoj.t*

Krom: tio, la instruejoj devos esti sen-
dependaj por siaj programoj kdj furkciade
ekde mezgrada lernado, tiel*ke'ld' junuloj
kaj gepatroj havu la plej grandan elektebl-
econ, kaj ke okazu konkurenco inter la di-
versaj lernejoj : sola postulo estas "sukceso'..

t




Kiel en Nederlando, la familioj ricewu lern-

fekojn, kiujn ili donu al ia elektitaj tern-
ejoj.
En la vivo, éiamn selekto okazas. En la

lernejo oni ankail selektos per enirekzamer.

no (krom en la elementaj lernejoj), por
-eViti ske la nekapabluloj perdu sian tempen
ka; superplemgu la lernejojn. Kompense,"
oni povos je ¢iu_ado postull trapasi enir-

e ekzamenan, éar la komprerﬂcapablo disvolv-

1g¢13 foje malfrue.”

~Metilernado ‘estos . dlsvastlglta kaj- tre
kontrolata (kio nun ne okazas), au efektiv-
zgos en metlleme]oy kontrolataj far indus-
tri* feaj komerc—cambr()]. Tiuj lerniejoj po-

Vos'esti privataj au kooperative regataj far

la mdustrl— ka} komerc—cambro;.
5.3 Radw— ku; Tele\nd—dtssemmdo

'Restos nur-unu §tata televidsendilo, sen-
reklama: Kdaj nur kulturd. Ne plu estos in—
formofico, kaj "oficiala" vero. Estos dis-
sendataj nur la deklaracioj de Ta mmlstro;
kaj de la Prezidento. Tiu Stata.organizo
devos Ciujare dissendi almenail 24 teatrajn
Klasikajojiv kaj 36 klasikajn fitmojn, plus

52 eZsendo;n pri libroj, klasikaj at ne. Dév-

ige, pri ¢i- tiu temo estu orgamzata] duelo;
sen ekskluzivo ‘inter du kontratiuloj.

La Stata televidsendilo funkcios merkre-
de, sabate kaj dimanée de la 9a matene
gis la 22a vespere. La aliajn tagojn, gi
funkcios de la' 17a gis la 22a. Merkrede,
sabate kaj dimance oni organizos klerigajn
dissendajojn por la infanoj je konvenaj ho-
T0j. Klemga;n dzssenda;o;n oni kompreneble
organizos ankait por la plenkreskulo;. :

La privatlaj elsendiloj (radm} aif televi-
daj) povos esti naciaj e, urbaj. Ili vivos
per reklamoj. Estos-ordeno.de lg informis-
toj : Ciu, kiu scie mensogis e¢ se.nur unu-
fo;e, estos forigita. de la informofico.; se
nescie, post trifoja. malvera informo, li es-
tos ankat forigita. En la unua kazo li es-
tas mensogulo'; en la dua; li estas tro na-
iva por ‘fari tiun metion.” Kompreneble, li
povos esti dungita por alid’ ofico (veter-
prognozo, literaturo, kitp). Estas skandulo,
ke homoj kiel Jean” DANIEL kiu kontrat-
diris SOLJENICIN, kii venis el 10 jarej da
bagno (puniaborejo), kaj rieis lian ¢eksperi-
menton, ke Jean LACOUTURE mute® men-
sogis-pri la krimoj de 'POL POT dum 'li es-
tis 'en Kampuceo, povas ankorait partopre—
ni politikajn diskutojn. Same, en gazetaraj
revuadoj, iuj gazeto; estas Ciam citataj
durnr alla], same grawn, hneniam. Ekestos
rebutra;to kiel’ kontmu la gazetaro

5.4 Asocioj

Gia le§o datumas de la 1-a de julio
1901a sub kontraiiklerikala éefministro
WALDECK-ROUSSEAU. En tiu epoko,

.. ond zdenngts la,_ekleziularon al r01allst01‘
" keaj kontmurespub’hkano;. Pro tio 'la reg-
4 istaroj persekutls la kongregaciojn,® kaj

komencis agi kontrati la religiajn instru-
istejn kaj ties lernejojn, kiujn poste ferm-
igis :Emile COMBES. La lego de 190la
spegulas fa tiaman politikan etoson kaj
montras grandan malfldon al influo de
la eklezio. Pro tio, gi "butonumis tre
malvaste” la senprofltcela]n asccw]n, ke
ili estu strikte kontrolata] de la Stato.
Tiel ili generale ne rajtas ricevi donac-
ojn de prwatuloy, sed nur stipendiom.de
registaraj instancoj (urbestraro, departe-
mento, ministerioj...) kaj per la mono oni
tenas ilin en la mano de Ia reg:staro‘
Tio estas grava atenco kontraii libereco,
kio ne ekzistas alilande, ek en Britlan-
do, nek en Usono, nek en Germanlando,
nek... en departemeéntoj MOSELLE, HAUT-
RHIN kaj BAS RHIN, kiuj konservis
post reveno al Franclando la germanan
legon' de 19034, lai kiu ‘la " asocioj
povas ricevi donacojn de privatuloj, kaj
estas registritaj ne en Prefektejo (rekta
okulo de la registaro), sed en tribunalo
sendependa (almenall téorie), kaj kiu po-
vas jugi ¢u la asocicelo ne’ estas malmo-
rala. En Franclando ‘nur 'la Asoczo]
"agnoskitaj pri publika utileco” Far nur
la regzstaro, sen tribunala kontrolo, kio
estas politika diskriminacio inter la aso-
cioj, kaj klarigas kigl la Esperanto-aso-
cioj ne sukcesis ricevi tiun agnoskon.

Mi pensas, ke oni ph\fabtlgu al tuta
Franciando la {egon, kiu validas en’ Alza-

co-Loreno. La legoj pri moderigo de la
enspezimpostoj pro helpo al aseeioj kaj
diskriminacio pro "agnosko:atl-ne". forfa-
los post forigo de la enspezimpostoj. kaj
establo de Kaptmhmposto;.
*  Oni penos phvalongl la m(mlaboron.
Simpla’ paper-Smirado ne devas, kiel ho-
diat, esti pagaia pli ol metia manlaboro.
Oni ne forgesu; ke ankal kirurgiistof es-
tas: manlaboristoj speciale lerta] man-
lerteco estas valoro...

6. KONKLUDOJ

Necesas aldom, }re moraligado de la
grandaj industri-trusto] estas unua devo

de. registaro. Oni devus. konstituciigi za"*'

borsan kontrolkomtsmnon, kaj doni al'gi :
povojn de esploro kaj jujo almenail simi-
lajn al tlu} starigitaj -en Usono.

. Fine, oni devas konstati, ke sen mdwi—
dl_m respondectd ne powas- ekzisti vera li-.
bereco, kaj Ke multaj "homaj. rajtoj"-
estas nur himeroj, kiuj kaSe intencas nei
homan respondecon. Kion do signifas
"infan-rajtoj"? La infanoj ne naskigas li-
beraj kaj egalaj inter si : Ia bebc ne ka-
pablas marsi nek sin mem nutri. Gi havaes
rajtojii°nur en,la sino de' RESPONDECA
familio. Same. la laborrajto komprenata
kiel salajrrajto, ne ekzistas : estas nur
tabordevo ka; laborebleco, kiuj ekzistas

| _nur se sufie da entreprenoj povos naski
. salajrproponojn kaj dungeblecon. Entré- '

preni estas la vera-rajto, car entrepreni-
estas ago plenrespondeca. En sana ekono-
mio, oni ne povas postuli ke entrepreno
kaj entreprenisto perdu monen nur por
doni salajrojn : la §tatu; entrepreno; nur
kadis tiun feran legm; Iaon oni-donas
malproflte al - iu, forprenas de
alid... -

Finfine, malpli da orgo;la] egalecaj de-
vizoj, sed pli da konkreta libereca kom-
forto!

~Fine, mi devas peti pardonon, ke mi ti-
om Smiris paperon, kio unue tute ne es-

tis mia intenco : mi celis nur diskuti la

MARKS'an teorion kaj le Statekonomion,
sed mi konstatis, ke oni devas ion propo-
ni pri ekonomika solvo, kaj mi alvenis al
la: proponoj, de Maurice: ALLAIS, kiuj al

mi sa]nas sagaj por ekonomia bonfarto.
(En.. 1935a jam belga ekonomikisto
Jules ROMAN perceptis. la neceson ligi

2
la monkvanton kun la produktaro). Sed la
Sangoj kuntrenitej estas tiom gravaj, ke mi
devis esplori la politikajn demandojn, sen

...kiuj nenio estos farebla.,

| Mi provis proponi objektivajn kaj qenp&sr
ajn solvoyn ili povos eble Soki legantO]n
de Laite!, el kiuj multaj estas puraj ideal-
istoj. Mi ne pretendas teni la VERON, kaj

. komprenos, ec bonvemqos la rebatom. i

Jueques MANCE‘AU

P.S. - Ciu interesato pri kompromiso inter
homa libersento kaj necesa uzina organizo,
legos kun profito librojn de Hyacinthe
DUBREUIL, moderna pensheredanto de
PROUDHON. Li éstis mem marilaboristo kaj
proponis. por uzmorgamzado aiitonomajn ski-
p0]n, kontralie al TAYLOR, kiu tiam apo-
geis per gisrobota, segmenteco de le laboro
por altigi la rendlmenton, sed perdzgls por

. la laboristo éian intereson por tia cezruaba~
" ro, kaj.similigis- la uzinojn ‘al _rigoraj pun-

ejoj. TAYLOR estis malfrua reprezenterto
de la abomena kaj senkora XIX-a jarcento,
por kiu la homo estis nur ekonomia
unuo lat la koncepto de la ventmuelanto
MARX mem. Kontraite al tiu lasta, Dubreuil
vidis .jam-sukcese aplikitaj siajn ‘proponojn
en kelkaj kazoj. Oni legu se eble kaj cefe :
ALLAIS ¥ "L'impét sur le capital” p.296) ;
"A chacun sa chance, l'organisation du tra-
vail fondée sur la liberte; 1935. (Por Cies
Sance, laborgrganizo surbaze de libereco).
{Unua libro : Standards, 1929).

" 'exemple de BAT'A. La libéralisation
des initiatives individuelles dans une enire-
prise géante,” 1936. (La eksperimento de
BAT'A. La liberigo de persongj iniciatoj en
giganta produktentrepreno ). ML 'equlpe el le

‘halton. L' ouvner dans 1 entreprlse orgam.see,

1948.%(La teamo kaj la pilko. La libera la-
boristo en organizita produktentreprenc.)

******i‘i‘****’*s\'i*t***#****ﬁj*ﬁ***_**i}t****************w***************************

ESPERANTO, VIA G03°

Vi pri la vivo ¢iam plendas
Kaj iun Sangon nun atendas.
Do, ni instigon por vi sendas :
Tu; Esperanton lernu vii

Re{reno : _Fspemnto (2) savos vin,
Jen fenestro al la mond'
atiskultu nin!
Esperanto (2) via qo;

Do al Izngw F’speranto estu vo]

vortoj : T. Jankowska

Malgaja viv' de pensiulo

¢ar ofte estas jam kriplulo,
Naturamanto kaj "verdulo"
Li hejme deva.s bldl nur..

(Re freno)

Kiam la sorte mulie genas
Se via poSo jam malplena
Kaj vi delonge vane penas
Vaqadl ira la. tuta mond' i

(Refreno)

Se Satas belajn aventurojn

Se volas koni la fremdulojn

Vi junulino kaj junulo

Se volas migri tra la mond® ; 39




ESPERANTO ViA GOJ

vortoj: Teresa Junkowsku S |

muziko: Henryk Uzul'el‘ : - il AMERIKO KAJ@IAMALKOVRO -

Cl—jare -en. la tuta -Ameriko kaj la Ibera: Duoninsulo

S e Ll e T oni festas la malkovrojn de Kolumbo. Cu vere estas oka-
’. == - M | zago pot festi? .Unu el la plej grandaj genocxdo; plen-
= ; S : umua] de la homaro! Milionoj da mdlanoj estis mortig-

itaj en la. nomo de Kristo, aliaj pro siaj posedajoj kaj
la plimulto laboris kiel sklavoj por: la - konkerantoj. Kiam
la - konkerantoj apens., .se ni. sumigas Aztekojn, Inkaojn
,kaj Mo;ao;n, ekzistis: inter 70 kaj 90 milionoj da india-

e T 5 : g — g g : : nol.' 150: jarojn. poste, restis. 3 ‘milionoj kaj duono.. En. Po-

7 e ©Oopmi indlstiigen_ o opor | vi . o e tosi, Bolivio, en minejo de argento, mortis en-3: ]arcen-

toj 8 milionoj da indianoj, ktp, kep. (°) .

bt

Cu intertempe ni $angis niajn v1dpunktoln> ‘Tute ne.
En 1957 (° ) la Supera Kortumo de Paragvajo sendis cir-
kuleron al:é&iuj jugistoj. de: la lando, dirantan ke la indi-
anoj estu ngardata; kiel homaj estajoj same kiel la aliaj
logantoj de la lando. Kaj tuj poste enketo farita en tiu
lando donis kiel rezulton, ke 80% de la logantoj, kvan-
kam preskali Ciuj havas indianan sangon, asertas, ke la
indianoj estas kiel bestoj ‘(°).

e

% ~ Rigardate el astronoma pers;)eknvo, la tero estas
tiom malgranda, tiom sensignifa, ke ]am de relative
mallonga distanco gi estas nevidebla. Kial gin dividi, kial
starigi limojn? Oni sendiskute akceptas de la tradlclo
la faktojn okazintajn. Kelkiuj logas je unu flanko de iu

= g 18 o s = : : landlimo kaj diras, ke la homoj je la alia flanko estas
- jen te-nestro ot ta mond’ ab | Sku-lty min | E-shiedtansté Edberintblvi o G005 ot stulta], mensogemaj, malpura;. Iu milito 8angas la hmon,

s S el i gt e kaj tuj la homoj, kiuj nun apartenas al la alia flanko,
¥y f”"_‘r o j —,-ﬂ}i*ir:ﬁss;:ﬁ :T—tij;h-ﬁijﬁf:fhj—— sarllgasl siajn vxdét’mktol;n. La gntaua; amikoj nun farigas
; Rl i e e eksterlandanoj. Cu ni vere estas nenio pli ol infanoj sen-

pense akceptantaj &ion, kion oni diras al ni? Akcept-

antaj arbitrajn landlimojn kiel sankngnta}n murojn?

r —- g «Post la: lasta mlhto, kiam la internacia turismo ko—%‘
Bt ot men(:lgls, oni estis mstxgn:a pensi, ke: aun multaj ekko-

nos homojn de aliaj parto; de la tero kaj vidos-tie, ke -
la diverseco, la mang- kaj agkutimoj estas nur trudo de
' la klimato, de la vwomedm, ke tiaj. dwersa;o; estas nur
R bagateloj. Sed anstataii tio, la turistoj- kunportas siajn
landlimojn kun si, konvinkite ke ili estas la plej bona;,
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puraj, sinceraj, kaj: malestimas: la "indigenojn". La en-

logantoj reagas konforme al tio kaj 14 bataloj plu daii-

ras.

~ Kiu povas festi la vﬁé)qui_t;tﬁidjfri_‘,gr‘ij .Ameriko sen kasi

sian.vizagon pro honto? Kiu pensas pri la indiancj? Cu'"
ili .emos festi? Ili, kiuj nun estas la plej malriéaj sur
la _tero forprenita de, ili? Kiom da tempo devas anko-"
rafi. pasi . gis ni lernos konduti kiel plenkreskuloj, sent-
emaj, komprenemaj? Kaj ne pensu nur pri la rilatoj in-

ter eliropanoj kaj amerikanoj, pensu pri la rilatoj inter

tiuj tiom malgrandaj eliropaj landoj, ali nur inter la’
provincoj de kelkaj landoj. Kial ni kredas, ke niaj pro-

praj kutimoj estas pli bonaj ol la de aliaj? Finfine, kiel

dirite, temas nur pri kutimoj senpense akceptitaj de ni-

aj antaliuloj. Ni'lernu pensi. Ei
- e - Delia PICK

(®) Eduardo. Galeano, Las vemas abiertas de America Latina, ger—
mana versio, Hammer Verlag 1973, Pag. 50-5k. =~ = e -
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E-STAGO en AGDE (Hérault, F) > 27/31. Ma'j;',.i's:swz

ok§?9§:en "Centre de Vacances BATIPAUME™, situanta kamparmeze, sur
la‘vojo al Rochelongue’ je 2 km'de AGDE kaj de la ‘maro. Cirkalata
de granda parke kun arboj (8 °ha), la bieno estas agrabla ripozloko.
Prezo : 160 FF tage, do 640 °FF por-la restado (840 FF por indivi-
dua Cambro). Kunporti tualettukojn. Ebleco iui:littukojn,surloke
(25 FF). Kotizo : 100 FF §is 30/0k. Poste tiu dato : 180 FF. '\ i
Ciujn korespondajojn al : C.B.E. 9 rue Georges Picot. ... ;
F-34500 BEZIERS. Tel : 67:31:13.18 ad 67 31 13 46 al 67 38 03 52.
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»1. Kompreneble,

R
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Respondo al 1= ciumada

VALO (L. 97 p.16s.)

-VALON, kies e«vortojns mjv ce_tei'e —:-Qgg,:‘c ﬁatas,“mi}, ,,(iéiias

stamen tiufoje  atentigi pri . konsekvencoj, kiujn
-.preteratentas ne nur: li, . .sed multaj . kamaradoj,
~ precipe el francaj SAT-rondoj, uzante. ci, kiel ili

diras tu an toi en ilia:franca_ lingvo.

la.. franea. lingvo- faras tiun
diferencigon inter intima kaj aliflanke respekta,
gentila, oficiala. au distanciga alparolo. Tion ne faras
E-o. Kvankam en la Fundamenta Vortaro (FV) «ci»
-estas menciita por signi -tian tu, toi, per. kiu la angla
lingvo havas sian thou, la FV mencias «vis por signi
vous, toi, tu (france) kaj you (angle), Ihr, du, Sie
(germane) ktp. Kaj, pli grave, en la Fundamenta
~Gramatiko (FG) la. tiurilata pronomo estas avis, kaj

© nur evis - estas et ne aludo pri ci. Do, en nia lingvo

e«vi» kovras ambal nuancojn: la intimeco de la rilato
kaj ties oficialeco devas esprimigi alie ol per 1la
persona pronomo. Do, dirante «vi» al amat(in)o, tiu
«vi» tute ne havas-la signifon de ia franca vous, sed
fguste tiun de la franca tu, toi. Kaj la preteratento
kaj certe ankaun ioma facilanimeco de 1a ciumantoj

- konsistas - en . tio, ke dirante ci, .ili ne nur

. diferencigas 1la alparoladon, Kkiel ili pretendas, sed

i ‘samage Sangas. la signifon de la <unuecas . E—-a «Vis.
-Mian teneran evis al amatino, ili sufic¢e ridinde mis-
- tradukus per la franca vous, se ili estas kon-

sekvencaj. .

Do: la franca tu NE. signifas ci, sed «vis; kaj la E-a
«vi»© NE signifas la fancan vous, sed ambail: tu kaj
vous, lau la okazo. Tiom pri la Fundamenteco.

2. VALO diras: e«Antau pluraj generacioj franca infano
» diris "yi". al sia patre, "vi" al zia patrino-. Certe, se
" ili ‘parolus E-on. Sed kion volis diri VALO, estas ke

ili diris vous anstatau tu, kaj tio estas tute alia afe—
ro, — en.E-o ne facile redonebla (ili do . diris «vi»

23
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aiidlaiau «Visij, 1;\: cbuo axaucl‘uyc y;x ou\.l.a. \uotnaal

ol signo de intimeco au ties malo, ktp. Se ne nur

.. VALO, sed el ssamklasajs Francoj ‘hodian . miras . pri

iy pronomo, tm montras nur, . ke tiu , franca VOUS
avis. tmtempe ahan rilatan sngm,fon ol hodlau gi

havis preskai precize la valoron de la hodiaua. tu. Se
oni modermgus t;mm tekstojn, do: traduko de

eksaktuala franca lingvo al aktuala franca, oni devus
<traduki. tiun vous per. tu. Do, francaj - Kkiel aliaj —
teksto,) perdas - parton de, sia komprenebleco . tio ne

. estas malfacilajo nur de Esperantlgo de tiaj teksto,l,

- kaj et diferencigo per Esperantaj ci kaj «vi= tute ne
solvus tiun problemon. e

: ,,3 . Ci te tradukog el namhngva} tekstm, kie  tiu
.. pronomo. ludas gravan snlan rolon, estas ja ebla, sed
- tiam .ci rolas ne nur Kkiel signo de intimeco, sed
. kovras pli vastan skalon,  de sengeneco gis malsato

(superulo ai senranguld Ne tre oflgaa estas tiaj tra-
dukendaj tekstero;, kaj ‘en nia E-a vivo ni prefere
ev1tu tiun kroman kauzon de embarasoj.

»4 VALO c1tas Junulom klu.) hodlau sengene ec ne
konante unu la ahan tuj. .interalparolas per.  «cis, Kkiel
li diras - sed pli guste per. toi, tu, anstatan vous.
‘Tio estas socia fenomeno sufiCe interesa. Uzo de tiu
signo povas ja . esti deklare :de intimeco an signo de

_..sengeneco. Sed de la  momento, en kiun il du'as
~generale tu, toi al cm ajn, tiu dlstmgllo ne plu

funkcias — post iom da kutimo estas kvazau ili dirus
sendistinge vous. Simila afero estas, se temas pri
organizajoj - kiaj laborulaj = partioj .. (komunismaj,
socialismaj, generale maldekstraj), smdlkat.o,j ktp.,
kiel ekzempie . pri -SAT. Tiaj. orgamzano,; .emas . .-sin
distingi same per tiu nacllmgva distingilo, kaa oni tie

...diras . tu, toi al  ¢iu . samideano sendistinge, . et

alparolante homon, kmn oni suspektas iom fia. Sed la
- membreco suflcas por dom ian umtunecon- al c1u km

f‘,.:per tio dxstmgas sin dmde la cetera Jmondo. Kun par—
. tiano k.s. .oni esprimas. ph da mtuneco da. sengeneco,

ol kun aliaj homoj. Por mi mem mi trovas tiun

94
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distingilon maltatdga por mia] ideoj de principa

frateeo ' kun éiw. homo: mi; preferas la. sendxstmgan

wvis. - Kaj - por::esprimi - veran intimecon, ni. dlsponas

: espereble: pri . aliaj.rimedoj ol pri la persona pronomo

5. Sed krome, tiu -orgamza- tu, toi ka.j ankau tlu ce

parto de 1a junularo havas ankoraiii alian’ aspekton,
tiufoje tre praktikan. Sekve de la sperto, ke oni

‘unue:-:diras wvous kaj . post iom . .da pli bona

interkonatigo - tu, toi oni;: dekomence d1rante tu, evitas

‘12 ‘embarason; -kiu ofte aperas pri la tauga momento

por Sangi la alparolformon (ofte ., e - glaso da

‘alkoholajo).  Kaj  kiu konas multajn homom, eble ne
‘¢iam fidele 'memoras pri ¢&iu . persono, .¢u la rilato
‘estas per: fu al per vous. . Ankau tiun embarasan oni
- evitas, kaj VALO trovas tion racia - sed bedaurmde
.‘interpretas 2in per c¢i anstatau evis. Do, tlusence ne
. temas pri diferencigoe, sed pri paSoj al unuformigo,

do oni traduku tion per nia jam dekomence unuforma

'alparoluo- -vx.

6. Aprobo de Lann du’as nenmn. L1 mem ,;a helpis
enkonduki tiun lingvan :mispason,. kiel. cetere aliajn,
en (la precipe francan) parton de la SAT-medio, el
km ni hodmu Kun peno provas ilin eligi, kiel

ekzemple alies’ (klO ja estas nur ' Kunskribita «al ies,

sed kun erara nxgmfo) anstatan saliless au -ahula-

Mf7 Cetere et se om emus akceptl tiun distmgllon kiu
_ja ne nur estas senutila, sed lad la Fundamento
.ankau fusa (car g1 per sia nura uzado Sangas la alian
‘radikon: vi), oni estus tiam devigata eligi tiun akran
. sibladon (-01-) en momento de intimeco, al iu, kiun
~_oni preferus . ‘karesi per molaj silaboj, ekzemple per
 avis. Male tiun ace siblantan e«ci» prefere diru al
.v.;hundo klun vi volas forpeli. Sed ankau tion oni faru

nur en eksterordmarzu kazoj, ¢ar eé hundo rajtas la

“bonan kaj belan E-an -v1-

Nemam alpdrolu' min per «cis! Mi sentus min pelata
_hundaco - kaj tio malutilus mian sanon.

Vilhelmo Lutermano . 25



VIRINO KONTRAU ATAKAS.,..

Mmgns mm, ke la artxkcde de Lopez LLna (L' n ro
96) ne naskis ondcn de reago; el la Lautulmo;' Cu vere
ili kensentas pri la opinio de nia amiko el Buenos Aires?
"'110 ne eblasi!! .. v

). jen mia respondo al tla; vxracaj atakol kontrau la - vi-
nnaro. = : .

sLa, arukolo de Lopez Luna, ev;dente kara teriz1gaq
. per .supraja 51mpla _pensmaniero. La verkisto ne taksis
- necese pravigi sin per faktoj; ‘nek kompan
; 01n kun la realeco. ., . i :
; . Kaj li eltiras el ,,:.313 poso tian’ malnovan kckerlkon
w"Qum }arcentol, la ‘1:_10} estis, éiam vubmeuta; al la
Vire's. Eble ke aj jhlstona] faktol reapengos ‘la
.verecon., £

~La. franca pﬁpola geedmgo (1750 1850) fakte bazigis
Sur kcmercefika dlstubuo de la taskcj. La :cloj estis
strikte apartigataj ka; tute egalvalore konsnderata;. La

edzmo respondecxs pri la laktajoj kaj la kortobirdaro.

mo pesedxs la slosnlon de la tutnkejo; (Trmko esus tl—
am' la precipa pagrlmedo) (1)

Samepoke, la“ vaska virino: povis esti laulega hered~
‘antino Kaj snag decidoj: nepre: reSpektata]. Dum la -mez-
epoko, 1a viroj, okaze ‘de edzigo, prenis la nomon de sia
_edzino. (2)
i Lopez Luna konsideras nur la ‘dudekjarcentan -civili-
zacion, kies ‘progreson Marie-Curie, Cori Tereza, Rosalin
Yalow, Barbara Mac Clintock, Florence Nightingale, In-
‘dira" Gandhl, Margaret Thatcher, Golda Melr kaj. aha],
’tamen ‘markis per siaj’ spuroj. (3) . -
" 'Laartikolverkinto, sen iaajn: pruvo, aserta,s, k .-la
virinoj ne‘posedas’la samajn kapablojn kiel la: WWiTOj, - ka]
tute ne kalkulas pri-la 'socia premo: éirkali la virino.
Tia ‘prémo-ankorali’ nun. komprenigas: al la virinoj; ke 1ha
patrineco estu ilia nura vivopleniga tasko. . .
~ Tia ¢irkaliajo, kies ekzempla subtenanto certe estas
“Lopez'Luna; estas'la plej granda malhelpo por la egal-
eco de la virinoj.: i

Juha Maes (Castlau)
26

(1) SHORTER : La estonto de la familio.
(2) Encyclopedia Brittanica i i
(3) Lexikon der Frau..-. . .

**#******#**********#*********#***********************#*##**t****

LETERO EL FILIPINIO

...Jam ‘mi alvenis en Ftltp%nto ‘antatt 1 se-
magno, kaj 'mi Guas la somerajn temperaturojn  &i

‘tie, forlasmte frostan malvarman Germanion. Mi vi-

vas éi tie en la domo de miaj bogepatro,]... ‘Nun mi
sidas en la mallarda korto antaii la domo,” en' ombro
de alta kokospalmo'kaj de du grandaj, densaj jukao—
palmoj. Iom freSa vento mildigas la tromkan VArmon.
ML konstatas, ke de post mia lasta vizito éi tie la

 prezoj por multag necesajoj de la cwtaga vivo du-—

obltg'z,s kelkag eé trwbhgts.~ Ne por ni Europanoj,
éar la’ mon8anja kurzo adaptigis al tio. Sed por la
indigenoj la salajroj nur tre modeste’ kreskis; ege
pli forrapidis la prezoj. Jen konfirmo de la teso
plurfoje prezentita en.diskutkontyibuoj . en. Laute ke
la ekspluatade.de.la t.n. evolulandoj.( terura -espri-
mo!) fare de la pli mcag landog. pli kaJ -pli akrigas.
Oni ja povas aéeti. Eion .en magazenqj. i me —.ged la
ordinara popolo me havas -la .monon. Je mia demando,
kiel il1 ‘povas sin vivteni, per tiuj. malaLtcy salaj-
ro,], { apenau 15-ono de. kompareblaj okc'udent—. kaj mez—
europaj salajroj),. oni respozzdts ke | .oni tutsmple
faras suldogn, tiel la vivo funkcws plu. Sed éu oni

_povas amasigi Suldojn dum jaroj?- Certe la bankOJ iam

Cesas prumn,. Tmm domo k‘ag grundo estos jam' for.
Kaj kion faras tiuj, Riuj jam 'ne posedas domon?:

F"L‘L?,p'bmo estas Zando rife dotita de la naturo. oni
rikoltas dufoje éiugjare, ‘Raj la homog ‘estas labor-

- emaj." Tamen plimulto  vegetas' en mizero. FEvidente' 1o
-estas ne en ordo en ladistribuo de la perlaborajoj

en la mondo. Riéuloj-igas pli riéaj, malriluloj pli
malriéaj, jen kion oni nomas justo en la mondo. Ne

miru, ke homoj en malriéaj landoj, kiel Filipinio,
- kredas, ke éiu blankhautulo estas milionulo. Ili ja

vidas nur ke usonaj kaj europaj komercistoj kaj tur-—
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18toj povas pagi por unu nura tranol'to en luksa ho-
telo, sen la manjoj, jam egalvaloron de salagro por:
indidena labom,sto por 1-2 monatog’ Ankati mi ofte
estas demandata, kial mi dormas ‘sur la planko, sur
mato plektita el . bananfonJ, samkiel la indigenoj,
kial mi ne logas en hotelo, Riéli"decas por riéuloj
el Europo”. Mian respondon, ke mi ne estas fabmk—
dwektoro ail bankv,sto, ke mi do’ ne- povas' permesi.al
mi tian ’Luks ‘eviderite oni ‘ne guste komprenas kag
apenay emas kredi. Oni‘mirdas. ankai;" ke -ni aéetas -&i
stogn "Made in Filipinio"™. Lali opinio
de la tndtgenOJ 111 ‘estas- malbonkvalttag Raj taugaj
nur por vere malriéaj indijenoj. Fakte:ili estas- of=
te plm bonkvalwag ol 'tio, kion oni ofertas en_euro-
pag magazenog = Je prezoj multe pli altaj. Sa,jnas

ke usonaj kag" europag komercistoj intence kredigas
al la tndtgenog, ke’ iliaj ‘produktoj estas malbonkva-
litag,. por marcand’b por 31, mem favorajn prezojn.

‘En la kvartalo, kie mi vivas nun, necesas elltttgt
maotene antaii-la ba, se oni volas dece lavi sin. Poste
la akvo venas nur pogute eé el la krano en la korto.
- Ekde éirkan la 7a eé tiu lasta fomto restas seka §is
la malfrua vespero. Do, oni devas provizi sin dum~-
nokte per la akvo por la tago. Oni klarigis al mi,
ke la logantaro en tiu kvartalo tro rapide kreskis,
‘kaj . la urbo ne havas sufiée da mono por_ adapm Za
"akvotubogn al la kreskanta bezono.

.....

: Post kelkag tagoj mi -ekvojajos por vzzm‘n d‘wers—
ajn’ parencogn en dwersag partoj de la lando. Mi. es-
peras, ke poste mi povos raporti iom pli....”

Hanfred Fuehrer
****************************************************
Kuramst:no e_l Pollando invitas Esperanhsto;n al sia kampara, ‘ligha domo,
kiu nomx@as "Esperanta Domo por CIU| La posedantlnn povas instrui
Esperanton. Restado preskau senpaga Freéa aero, ve.da herbo. En’ cen-
tra Pollando (140 km. de Varsovxo) LAy :

Teresa JANKOWSKA, ul. Twicka 40 m 18, PL-00- 7351

********************************* ************ **

ARSZAWA Polska

¥¥**************
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LA PLEJ RICA LIMGV{] LA ANGLA...

Bonvole pardonu la mqlfruecon de tlu ci respondo al ko-
mento, kiu aperis en L! antau sufice lonqa tempo. Sed la
komento estis tiom kontratifakta, ke gi vere postulas res-
pondon. La komento estis (proksimume) : "La angla esta$
la: ole] riéa llnqvo, car ple] dlsvasttqmta" : i

UNUE Om ne. povas mezurl la ricecon de lmgvo per sim-
pla statistiko. La ngmbro de. vortoj en granda vortqro de
la lingvo montras eble la evolustaton .de . leksikologio- en
tiu kulturo, sed (i nenion diras orl la rlceco de la fakta
ekzzstanta kaj uzata lmgva]o. ;

Iam mi leqts, ke kelka] needuklta} Angloj logantaj en izo-
litaj \nlagoy scias nur Cirkati 1000 vortojn! Eble troquta
statistikajo, kaj kompreneble: oni ne. povas mezuri ec la
ricecon de la lingvoscio de unu individuo per nombro de
vortoj 'sciataj, sed gi montras, ke ja la individua' lingvoscio
gravas, ne la enhavo de vortaroj, leL]n la plej multaj ho-
moj neniam konsultas. Certe mia individua scio de 'Espe-
ranto estas pli "ri¢a" ol 'la-individua scio de multaj ‘Angloj
pri::sia gepatra lingve, éar la sorto min favoris per boneaga
edukado kaj tempo por legado. Eble mia individua scio dé
Esperanto- ankorau ne transpasw mian scmn de mia qepatm
lingvo, sed gi Drok31mlqas rapide. - .10 ;

DUE Se oni volas *nezurl la, rlcecon de tuta llnavo (tlo
estas : la lingvajo de tuta lmgvo—komunumo), oni devas kal-
kull, kio estas vere komuna al cuu anoj de la ko'nunumo.
Uzate kiel internacia lingvo, la angla estas tre, malrica.
Ekzemple, gi ec ne havas Vorton .por "lerne]estro" :

Cu kredeble? Sed 'mi renkontis tiun ‘problemon en- la-in-
ternacia komputila reto.”Iu estis tradukinta liston de Esper-
antaj vortojen la anglan por dissendi kiel ekzemplojn de-
vortfarado en nia lingvo. Oni:sendis malneton al mi por ko-
rektado, ¢ar la angla estas mia gepatra lingve. Mi trovis
la tradukon '"lernejestro" : "principal" kaj komentis : "Ne!
La qusta traduko devas estl head«master." Poste iu Usona
Esoerantlsto diris : "Ne ne! Nemu Usonano kompnrenus la
\mrfon head—master ; e ni oni ﬂrras principal.” " Mi devis
resnondl "Neniu Brlto ko*nvr'enus la vorton prmcmal. Bone
estas, ke ni povas sengene komumkl en F‘sooranto’" G
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Mi ne volas kritikadi la anglan lingvon ; la lingve de Sek-
snirn mtm belega kaj esprimoforta. Sed kiom. da..anglo-
unavano; kupabtas qui befcsmronf Kiom da alleavanoy, kiuj
"lernis" la anglan lmqvon” Kiel ”mtemacm dingvo" la angla
lmgvo Pstas ofte malpll rica. ol la. Esperanto de, 1887», ka]
bsperanto multege orogresw de tlu tpmpo., e e U

. La citita frazo supre de mia artzkolo devas estl korekt-
ata al : ’Ju pll, la angla dlsvasllqas, des malpli: gi ricas.
Ka; tzo estas unu el la. motivoj, pro kLu] kelka] Angloj.pasie
subtenas Esperanton Ii amas sian. qepatmn lmqvon ka; ne

volas, ke la internacia uzado gin piginigu. -
Edmund GRIMLEY. EVANS (1992-03-14)

Retadreso dfklhueg@rz unl sb de
***#*********************ﬁ**************************

- DENOVE :: VIDPUNKTB’J

En L7 R, Marga}ef riprocas al mi ne esti konvinkinta *’
lin en m1a artikolo : "Frenezula afero : etnacusmo" B 96)
Neniam estis mia ideo konvmlﬂ iun ajn al miaj opmmj
Mi 51mple provis montri la valoron de Sennacusmo, lau
miaj spertoj, kaj iom ph nune ol kiam Lanti esprlmls nun ‘
ideon. Mi mem, kiam mi anigis al SAT en 1940, trovis -
tiun ideon iom stranga. Mi tute ne estis naciisto kompren—
eble, sed internaciisto, kaj mi opiniis, ke tio.suficas. La
ideo pri.-la horzona.divido de la mondo Sajnas.al mi tute
fantazia, Car en,la sama horzono vi .havas homo;n, klU]
vivasien ire malslmlla) -kondiéoj. Sed iom.post iom miaj::
spertoj en diversaj partoj de-la mondo, &efe en la: Tria -
Mondo, konvmkxs min, ke naciismo estas tute falsa 1deo.
Mi spertis, ke’ 1a homo; fundamente estas ie la sama], :
konsekvence mi konsciis, ke sennacusmo transcendas in-
ternaciismon. La tuta homaro ‘estas _ununura zoologla :
speco. La nacm), la raso},_la rehgloj, la llngv01, estas
artefarltaJOJ Txa estas mla opmlo, sed m1 ne malhelpas -
nacusto;n opmn la malo .

- Margaief estas falsa nacusto, la vera] nacusto; (Skm_ ~
heads, novnazgo},.ktp...) ne farigas esperantistoj.: Male- ili -
sendis: ndan-k-don Petro:Jayer-kaj Hajn aﬁstriajn' kamarad-
ojn en ekstermejon Mauthausen: en 1943, Car-ili praktikis..
tiun lingvac¢on de Judo. Ili sendis nian k—don Eto (Klein),
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¢ar li ‘propagandis pacismon en 1943, en ekstermejon an-

kad. Kaj kiom da kamarado;, de mi nekonataj, kiuj havis

saman’ sorton! Ili ne'sendis 'min en ekstermejon, nur pro
tio ke ili sciis pri miaj 1deo; ka} rilatoj kun germanaj SAT-
anOJ tro malfrue. Mi ne scias’ klom da kamaradoj ili mort-
igis: pro samaj adi similaj opinioj. Tli batahs kontrat bolSe-
vxsto; kaj Judo;, sed bolse\usto] E’:SUS c1u1 progresemulo;

“Estas via propra afero elek’u ian au ahan ‘opinion. Neniu
ra)tas elek’ugl iun al vi. Do vi rajtas heziti, havi nenian
opimon, Cu farigi: naciisto, mté:rnacusto, sennacusto, estas
via propra afero. Pli-kaj pli 'mi opinias, ke" OleIOj pohtx—
ka), rehgla), ktp., estas hgita] al'la genaro de ¢iu.

Vi povas frekventx la "‘skmheads" au alla]n novnazxo;n
kaj vi v1dos mem, Cu ili distingas inter naciismo kaj lmpe—
riismo. Ne estas serioza tiu afero de nacusta) unuig oj,
klU] povas sanglgl c1utage, kiel la aliancoj antaue. Senna-
ciismo supozas . kumfandlgon de la individuoj en hoemaro.
Sendube ne estas ankorau sennaciismo, kiu estas ligita al
tutmonda. lingvo, &efe Esperanto, la hngvo de neniu por Ci-
uj. Sennaciismo estas.celo iam atingenda. -

Kial portugala popolo ne fandigis kun la hispana popolo,
tio estas perdita en’ 14 ‘fémpo,’ lad 14" ‘sortSangoj de la histo-
rio. Sa;nas,\ke ili . estis kune gis la XlIl-a‘jarcento. Tiam
Portugalio. estis, Sgraﬂznm:lo de Hispanio. Kiel ofte okazas,

‘la tiama Graio sukcesis, akiri seridependecon. Poste,: spite

la dlversajn konfhk‘to;n, ili sukcesis konservi -sendépend-
econ. Fakte, Portugalio ne estas specxale ria, kaj la mon-
avidaj Hispanoj préfens konkeri ri¢ajn koloniojn’ en Amerl—
ko. Siaflanke ankal Portugaho konkeris koloniojn: Se vi de-
ziras pli- da informoj-pri tio, konsultu la‘ bero)n pri la hlS—
toriovde tiu regiono. Aliparte, gis‘la: morto de Franko, &n
Hispanio estis abomeninda dikfaturo, (krom dum la respu-
blika epoko) tio ne estis alloga. Nun kial ili deziras eniri
estontan Europon? Tute simple Portugalio estas nun mal-
granda, malri¢a lando : Brutta nacia produktado / loganto :
4403 USS jare. Francio : 16 905 $. Federa Germanio :
19 610 S. CIUOdeC, kiam Edropo ekzistos, la vivnivelo
estos pli alta. Sed nun ni ekvidas, ke korpare la diferenco
inter Francio kaj Germanio estas malgrandayised por Portu-
galio la diferenco estas proks. en la proporcio 1/4. Vi vi-
das tuj la avantagon.de-Elropo.per-la portugalajregistaro

kaj popolo. e
it
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SCd' vi kreédas,’ ke klam Europo ekzustos, etaj landOJ klel
Slovenio, k 'a;.;‘.' ;:'“ o5 r‘m:", eliri !:\L la fantazio de tlafnu}
rcgnstaro; ‘au tlamd; etmsta) grupo;f Kiam. mi redaktis
mian’ artikolon, tiam estis la komenco de la milito en Ju-
goslavxo. ‘Nun’estas miloj da mortintoj. La helpo de UNO
kostos 400 000 000 US.S (Le Monde 15/?/92) por sendi
10° 000 solda’co;n. Kiu pagos? Ni @iuj. Cu tio kontentigas
vin? Naciismo, Ciuspeca, havas nenian estomton. Gx celas
nur militon. Diskutu kun-la veraj nacusto;

‘La’ probiemo estas, ke kiam Europo ekzxstos, versa;ne
‘post 50 jaroj, 300 000 000 au pli da _migremuloj.: el
Afriko, Sud-Ameriko, A21o, deziros eniri. Car la sendepen-
deco. de tiuj landoj el la Tria Mondo tute ne profxtdoms
al la popoloj de tiuj landoj, kiuj havas pli malaltan Viv-
nivelon, pli nebulan estontecon, ol dum la koloniado. Kom-
preneble tio ne koncernas niajn triamondistojn el la kapx—-
talisma mondo, nek la rasistojn, nek:la naciistojn. Por’ili
pli.gravas esti sendependa en mizerego ol superrcgata de
progresema; reglstarOJ Ciu lau sia ‘vidpunkto!

J. DEKER

*******************%***************%****************

DENOVE L AUTUNO

. lu garbis la Gielon -~ lam maro- estis paca,
- pale-blanka, nubojn - griza. .-nun gi ondas, Stormas, buas,
- La adtuno perdas belon, ial ne 6a,ugab faca
. venid nokta ﬁwbt’ auwuza. kaj &' anim' kun gt fzongma&.
" " Forta vento malamike - Deme 60&@10 bunta :
* fian malutilon kaiizas, - kovias la malvarman teion,
en vizagon blovas pike ~ de betuloj flavo punta.
 kaj. koﬂua hawm tauzaé. ] amtaudcmb vintian vergn.

3.)(.1.9-9 I Antonma Apollo, V'Tatf!;mn; ;

%9

£342 t brate p0u%pomnt ) - ajoutér

ESPRIMARO FRANCA-ESPERANTA

ALDONENDAJ ESPRIMOJ

bonne voie ( étre en

boui1lir & gros bouil

bout de patieﬂrﬂ {1& Yot perd1nte 1a pac1encon '

317 o Voir 3183
338 vo1r 3/?1

344 (,bru]er a petwt

l £% 43

37010 = wvoir 1973 :
382 (- ‘caresser’ 1‘esp@1r o= aJouter 5

384 ¢ ‘tarte blanché’) - ajouter :
cas ‘de ( faire’) : Sati.

cesse que ( n'avoir de )

i Ghanter comme une casserole 2
;7. Ghargé. comme un_baudet/un mulet, :

chasser deux 11évres a 1a fo1s - vo1r 3

{ kompilis : Lucien BOURGOIS )

) « stari sur bona vojo Z
bouchée (“H'e’ faire qutune” ¥, "1 digens propre- o.per uny . gluto formangi

- fig.

lons bo]egi

i

feu") - aJouter :

ajouter

ie, t1p kaJ a111b§e

er e feu : c9¢1gi ta pafadon

vo1r 3 410

pasanta iy

. cerve11e d'oiseau ( une ) ~ voir 3368
ek,

cheval ‘de trait (.un.) i tirfevalo .

“Chien dtaredt (un ) =
458 - vmr 463-898 : s
“"cialr comme 1'éau de roche ‘t:kristale klara i
459 ( c1a1r commo !@ }hhr ) <rajoutér

. cloche pied ( a ) :
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a1tohund0a¢

unupiede

1

360 c]aquor dés dents ) --ajeuter. ;.
“UHE3 (encun €0in dloevl ) -+ ajouter

i rgen ajna preparo

nutr1 1a esperon e

kantacv:’-” ‘“

sarg1ta ki1 azeno', / mu1e
1819, {, 3 charge de rnvanche )?— agouter
. 1.chasse| ( atre en ) - -

selceva]o, raJdceva‘o & ‘.,

. per uhu bateto' {-svingeto ) finvenki

rosti sur malgranda faJro B

havi. kubut11berecon
300 ( cavalier-seul ) -‘ajouter : est1 senparu]o
> ! >
‘ne hav1 ripozgn g1s‘..., ne cesx@#<r1poz1 ) antau ol v

en cha1r e1 en 0s ) ~'aprés "o;t03“, a}cuter

repagate thir o

616‘_

‘i'chat {:ne pas y avoir.un ). - il nly a pas un’chat  : voir: 445>} -
%! cheval. de retour ( un.) , un rec1d1v15te : reku]puTo -
‘“'cheval de. selle (.un ) :

-

kunbat1 1a de

At fit, c1a1r cammp ‘n 'Iein Jjour
ig “kiet en heTa Lago

en la. Gauro de unu eKrlgardo B - voir 454-898
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VINBERRIKOI TISTA ESPERANTO-MOVADO

Jam pli ol 10 alitunojn mi faras vmbernkelton kaj de
5 jaroj laborante kun Ang 'ni pli kdj phi informadas pri
Esp-o dum la rikoltado. Kaj pro tio ni akceptls por ku-
ne labori eksterfranciajn E-istojn, kiuj serdis sezonan la-
boron, kaj kiuj ne povas paroh nek komprem bone la
francan.

Estas vere. bona okazo sciigi pri Esp——o dum vinberri-
kolto. Imagu, ke vinberrikoltistoj estas generale gejun-
uloj, kiuj ne havas multe da mono : studentoj aii sen-
laboruloj kelkfoie kiuj naskigis en nefrancio. Jes, kom-
preneble Cliam ankaii kelka) drinkemuloj estas, sed ali-
flanke sufice mtemacxa etoso invadas. En tia etoso laili
nia sperto paroli pri internacia amikeco kaj pri lingvo-
problemoj kaj Esperanto estas relative facila... ¢ar fak-
te tie ja estas problemo (ekz. pasintjare en iu farmbi-
eno, kie ni estis, nur 1 el 12 poloj scipovis la francan
‘kaj aliaj’ preskaili ¢iam parolis nur er la pola, kaj franc-
hngvo—parolanto; estis malplimulto. Ni kelkfoje eniluzi-
igis, ¢u ni laboras en Pcllando?! Ka] tiu interpretantino
kelkfoje e¢ ege lacngls pro la senCesa interpretadc. Ta-
men neniu polo interesigis pri €Sp-0... (Cu tiel malpopu-
lara estus esp-o en Pollando?) kaj ni disdonas informil-
ojn, kiujn ni mem faris kaj kiujn ni fotokopiis el la slip-
aro eldonita de SAT-Amikaro. .

Kaj krome se tie estus Esp-isto el eksterfranchngwo,
ni povas montri facile efikecon de Esp-o. Ni kutime la-.
boris ¢e 3 farmobneno; dum pli ol 3 semajnoj, kaj &iu-
loke ni povis trovi kelkaln, km) sufite ekmteresngxs 4

...Sed daiira interesigo ne ¢iam bone iras, Car ni ne .
logas proksime de ili post vinberrikolto. Kaj pro tio ni
devus kunporu diversajn Esp.-adresarojn por trovi la plej
prokmman E-iston. Sed "tamen kelkfo;e tmankas E-istoj’
en iuj regicnoj kaj pro tio ni ‘preparis perkorespondan
kurson. Malgrau tio junuloj estas kapricaj! Tamen tamen
finfine nun ni" faras E-korespondan kurson kun vmber~
rikolta Esp-komencantino el Italio.

Nu, nia celo ne estas skribi nian historion pri brav-
ajoj!

54

b

Antaﬁ.m_'mf‘vagaﬂte vms cefe nui\ p#t tlaj sezona; labo—

ne lq' laboru ticm longe
por vinberrikolto. ' Sed kiel domage, ke'ni devus forlasi
nian - tradician * Esp-informadon « en. vmberkampor £u .nel .
Kaj do nun ni demandas al ajnaj junaj E-ist(ir)oj el
franclmgvm (Francm, ‘Belgic, Svisio, 'Kvebekio; kia.?),
¢u iu volas labori por vinberrikolto kun’ ekSterfranclmgwa
Esp—xsto en la farmobieno, kie ni laboris. ¢ =

Do, nia celo ne estas ekonomia solldareco kun mal—
ricaj landoj, gi estas nur informi pri Esp-o... Car tia
persona helpo ne $angos la ekonomian problemon de tlu_
lando. Se oni multege helpus al iu (ali e¢ iuj) Esp—xs-
toj de tia lando, ili nur farigus etnovnculo; de, tiu lan-
dc. Nome, ni estos kontentaj nur se tio ankau iom faci-
ligos Sian/lian vojagon tra Francio.

Aliflanke en Francio estas ankali multa] senlaborulo;,t
en nia vilago multaj junuloj estas en tiu- kategono (sed
ni ne estas tiul Ni estas senlaboraj vnvanto;) Urbestro.
de  Vilfrans ("Vlllefranche sur Sadne", urbo, kiu situas
meze de vinproduktregiono Bo;olezo/"Beaujolals") diris:
"Ni ne povas akcepti la tutan.mizeron de la mondo."
- pasintjare 2000 p0101 vmbetnkoltxs en la kantono de
Vilfrans. Oficiala tiu nombro. . Kaj neoflcxale kiom ‘da.
poloj laboris tie! Kaj en tuta Bolalezo‘ Do entute kiom
da polaj laboristoj estis en tuta Francio! Por la francag
senlaborularo certe . malfacﬂ;gns trovi labomn por. vin-
berrikolto. Tio okazis Car ekde gasmtjare poloy ra]tas
labori en Francio kondiée ke dunganto pagu socian ase-
kuron ktp. por ili.

Tial. m ser,cas unue . fran clx)ngvagpn, kiu ., volas labori

» .10 agom
ano;.,kKvankam,.;{ma,lofn ka@‘ orirg
pro la severeco de laborkondlcof ati mensaj 'kond:co;,
tamen ne tro timu;-eé studentinoj laboras. Tamen ni
ne tro rekomendas al kiu abomenas vinon.

Tl e B e
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Ka; do laueble frue kcantaktlgu al ni! Car ni''povas te-
komendi nui 1 farmodomon.. Kaj poste ni devos trovi

Esp- -ist(in)on (eble ‘el Pollando, ¢u?), kiu n' e scnpovasf

la, francan, kvankam tio supozeble estos tro ‘facila.
Sekve ni atendas nian bondancon kiel kutime. Kaj do cn :
sknbu ]enen T
Ana k” LjO, esperanto, Lafigere,
F 07140 MALARCE Francm

***********************************#*******#*******#

Jus agerls Okada Haru. Nofdj‘prl 1a''Delto." Tradukls :

‘Konisi Gaku. 90—paga broSuro eldonita de Japana Esper- °

anta L1brokqopera VO. foyonaka—sx, Sone«hxgasxmatl 1= 1- 46 204
561 JAPANIO. Lo .

-En esp’e‘ranta? vestavija‘m *aperis. relative multaj dokumen-
toj kaj-atestajoj prila atombombado al HiroSimo kaj Na-
gasako, 1945. Sed tiujus eldonita ne superfluas.

- ‘Malkovrita kaj aperinta en Japamo en 1991, gi estis
tuj tradukita kaj eldomta, kaj :jen specimeno, diligente
sendxta ‘denia lattula: amiko Mine Yositaka, trafas la
Laute;on. La eksterordinara travivajo de laverkintino
- kiutiam trovigis je nur 1,2 km for de la eksplodcentro
kaj mirakle elsavigis - kaj Sia elstara priskrib-talento
vere indas’ tiun- bela,spektan, 1lustr1tan ka) trafe traduk-
ltan eldonon. - :

2. Tiam:38-jara, Si/ posedxs harchtajn artlstajn okulojn.

fa priskriboj, liberaj de momenta: pasio, kaptas la kruel-
ajn okaza;o;n tre ‘objektive kiel per televida kamerao...
Tio estas iom el la:komento trov@anta fine de la brosu—
ro. Kaj mi:povas atesti, ke €i ne troigas.

‘Nepre akirenda; leg-enda... kaj cirkulenda.. = ,Kribo

R O R VL VR VRV VA SVNE VRV VIV SRV A VS SV g
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‘En tlu ct' nekuitme maldtka ‘numero pows trow lokon ne
Ciuj ricevitaj artikoloj, i.a. tekstoj de S. Boniol,’ Gbeglo

“Koffi, Ergoto:de: Bonaero, Jacques Caubel, . Deker...kiuj
:bonvolu mdulg -

k

puacienci’ gis la’ venonta RUMEro....

‘—- ﬁne‘ de majo ——— -
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